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U20 2320V
Brushless Leat Blower

SKU:U20BR0O0-0U220
Modellnr..EGT060061

A WARNUNG:

Um die Verletzungsgefahr zu verringern, muss der Benutzer die Bedienung-
sanleitung lesen und verstehen, bevor er dieses Produkt benutzt. Bewahren
Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.
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LESEN SIE ALLE
ANWEISUNGEN!

A WARNUNG: Einige Staube, die beim Schleifen, Sagen, Schleifen,
Bohren und anderen Bautatigkeiten entstehen, enthalten Chemikalien, die
dem Bundesstaat Kalifornien dafiir bekannt sind, Krebs, Geburtsfehler oder
andere Fortpflanzungsschaden zu verursachen. Einige Beispiele fiir diese
Chemikalien sind:

e Blei aus bleihaltigen Anstrichen,

o Kristalline Kieselsdure aus Ziegeln, Zement und anderen Mauerwerksprodukten und
® Arsen und Chrom aus chemisch behandeltem Schnittholz.

Das Risiko, dem Sie ausgesetzt sind, hdngt davon ab, wie oft Sie diese Art von Arbeit
verrichten. Um lhre Exposition gegenUber diesen Chemikalien zu verringern, sollten Sie
in einem gut belUfteten Bereich arbeiten und eine zugelassene Sicherheitsausristung
tragen, wie z. B. Staubmasken, die speziell dafir ausgelegt sind, mikroskopisch kleine
Partikel herauszufiltern.

Wichtige Sicherheitshinweise

A WARNUNG:

Verwenden Sie nur das mit diesem Produkt gelieferte oder das von Litheli
zugelassene Zubehér. Die Verwendung von anderem Zubehér kann das
Verletzungsrisiko erh6hen. Befolgen Sie die Anweisungen in dieser Anlei-
tung, um das Zubehér ordnungsgemaB zu verwenden.

A WARNUNG:

Dieses Produkt kann Sie Chemikalien aussetzen, darunter Blei und Di(2-ethyl-
hexyl)phthalat (DEHP), die dem Bundesstaat Kalifornien dafiir bekannt sind,
dass sie Krebs und Geburtsfehler oder andere Fortpflanzungsschaden verur-
sachen. Weitere Informationen finden Sie unter www.P65Warnings.ca.gov.

The appliance is only to be used with the power supply unit provided with
the appliance.
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FUR ALLE GERATE

1. Vermeiden Sie gefahrliche Umgebungen - Nutzen Sie die Gerate nicht an
feuchten oder nassen Orten.

2.Nicht bei Regen nutzen.

3.Halten Sie Kinder fern - Alle Besucher sollten vom Arbeitsbereich fernge-
halten werden.

4.Angemessene Kleidung - Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Diese kénnen sich in beweglichen Teilen verfangen. Bei der Arbeit im Freien
wird die Nutzung von Gummihandschuhen und festem Schuhwerk emp-
fohlen. Tragen Sie einen Haarschutz, um langes Haar zu bandigen.

5.Tragen Sie eine Schutzbrille - Verwenden Sie bei staubigen Arbeiten immer
eine Gesichts- oder Staubmaske.

6.Verwenden Sie das richtige Gerat - Nutzen Sie das Gerat nur fUr die Aufga-
ben, fUr die es bestimmt ist.

7. Uberfordern Sie das Gerat nicht - Es wird die Aufgabe besser und mit
geringerem Verletzungsrisiko in der Geschwindigkeit erledigen, fUr die es
entwickelt wurde.

8.Vermeiden Sie Uberbeanspruchung - Achten Sie stets auf einen sicheren
Stand und Gleichgewicht.

9.Bleiben Sie wachsam. Bedienen Sie das Gerat nicht, wenn Sie mide sind.

10.Lagern Sie ungenutzte Gerate in Innenrdumen - Wenn sie nicht genutzt
werden, sollten die Gerate in Innenrdumen an einem trockenen, hohen oder
verschlossenen Ort gelagert werden - auBBerhalb der Reichweite von Kindern.

11.Pflegen Sie das Gerat sorgfaltig - Halten Sie die Schneidekante scharf und
sauber, um die beste Leistung zu erzielen und die Verletzungsgefahr zu
verringern. Befolgen Sie die Anweisungen zum Schmieren und Wechseln von
Zubehédrteilen und halten Sie die Griffe trocken, sauber und frei von Ol und
Fett.

12.Uberpriifen Sie beschadigte Teile - Vor der weiteren Nutzung des Geréats
sollte ein Schutzgitter oder ein anderes beschadigtes Teil sorgfaltig Gber-
pruft werden, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemaf funktioniert und
seine vorgesehene Funktion erfillt. Uberpriifen Sie die Ausrichtung der
beweglichen Teile, das Verklemmen der beweglichen Teile, den Bruch von
Teilen, die Montage und jeden anderen Zustand, der den Betrieb beeintrach-
tigen kdénnte. Beschadigte Schutzvorrichtungen oder sonstige Teile mUissen
von einem autorisierten Kundendienst repariert oder ersetzt werden, sofern
dies nicht an anderer Stelle in diesem Handbuch angegeben ist.
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ODER ALLE AKKUBETRIEBENEN GARTENGERATE

1. 1.Fiir alle akkubetriebenen Gartengerite:
DlLaden Sie das Gerat nicht im Regen oder an feuchten Orten auf.
2)Nutzen Sie das batteriebetriebene Gerat nicht bei Regen.

& WARNUNG:
Entfernen Sie immer den Akku oder trennen Sie ihn ab, bevor Sie den Rasen-
trimmer einstellen, reinigen, warten oder transportieren.

2. Fir alle akkubetriebenen Produkte, die einen abnehmbaren oder teilbaren
Akku haben:
DWerfen Sie den/die Akku(s) nicht ins Feuer. Die Zelle kdnnte explodieren.
Erkundigen Sie sich bei den értlichen Behdérden nach méglichen besonderen
Entsorgungsvorschriften.
2)Der Akku/die Akkus dirfen nicht gedffnet oder beschadigt werden.
Freigesetzter Elektrolyt ist korrosiv und kann zu Augen- und Hautschaden
fUhren. Es kann beim Verschlucken giftig sein.
3)Gehen Sie bei der Handhabung von Akkus vorsichtig vor, um den Akku
nicht mit leitenden Materialien wie Ringen, Armbandern und Schlisseln
kurzzuschlieBen. Der Akku oder der Leiter kbnnen Uberhitzen und Verbren-
nungen verursachen.

3. Vermeiden Sie unbeabsichtigtes Starten-legen Sie den Akku nicht mit dem
Finger auf dem Schalter ein. Achten Sie darauf, dass der Schalter beim
Einlegen des Akkus ausgeschaltet ist.

SICHERHEITSHINWEISE FUR AKKUPACK

1. Versuchen Sie nicht, den Akku zu modifizieren oder zu reparieren. Das
Akkupack darf nicht zerlegt, gedffnet oder zerkleinert werden.

2. Setzen Sie den Akku oder das Gerat keiner Hitze oder GUbermaBigen Tem-
peraturen aus. Die Einwirkung von Feuer oder Temperaturen Uber 130°C
(265°F) kann eine Explosion verursachen.

3. SchlieBen Sie ein Akkupack nicht kurz. Bewahren Sie Akkus nicht lose in
einer Kiste oder Schublade auf, wo sie sich gegenseitig kurzschlieBen oder
durch andere Metallgegenstande kurzgeschlossen werden kénnen. Wenn der
Akku nicht benutzt wird, halten Sie ihn von anderen Metallgegenstanden wie
BUroklammern, Minzen, Schlisseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen
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Metallgegenstanden fern, die eine Verbindung von einem Anschluss zum
anderen herstellen kénnen. Das KurzschlieBen der Akkupole kann zu Verbren-
nungen oder Feuer fUhren.

. Setzen Sie das Akkupack keinen mechanischen StéBen aus.

. Beachten Sie die Plus- (+) und Minuszeichen (-) auf der Rlckseite des Akkus und

auf dem Gerat und achten Sie auf die richtige Verwendung.

. Bewahren Sie das Akkupack auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Kaufen Sie immer den vom Geratehersteller empfohlenen Akku flr lhr Geréat.

. Halten Sie das Akkupack sauber und trocken.

. Wischen Sie die Pole des Akkupacks mit einem sauberen, trockenen Tuch ab,

wenn sie verschmutzt sind.

10.Das Akkupack muss vor der Verwendung aufgeladen werden. Verwenden Sie
immer das richtige Ladegerat, und beachten Sie die Anweisungen des
Herstellers oder das Handbuch des Gerats fUr die korrekten Ladeanweisungen.

11. Lassen Sie den Akku nicht Uber einen langeren Zeitraum geladen, wenn er nicht
benutzt wird.

12.Nach langerer Lagerung kann es erforderlich sein, den Akku mehrmals zu laden
und zu entladen, um die maximale Leistung zu erreichen.

13.Das Akkupack erbringt seine beste Leistung, wenn es bei Raumtemperatur (20 +
5 °C) betrieben wird.

14.Verwenden Sie das Akkupack nur fir die Anwendungen, flr die es vorgesehen
ist. Verwenden Sie keine beschadigten oder modifizierten Akkus oder Geréate.
Beschadigte oder modifizierte Akkus kénnen ein unvorhersehbares Verhalten
zeigen, das zu Brand, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren kann.

15.Nehmen Sie das Akkupack aus dem Gerat, wenn Sie es nicht benutzen.

16.0rdnungsgeman entsorgen.

17. Fassen Sie das Ladegeréat, einschlieBlich des Ladesteckers, oder die Anschlisse
des Ladegerats nicht mit nassen Handen an.

18.Laden Sie den Akku nicht im Freien, bei Regen oder an feuchten Orten auf.

19.Laden Sie das Gerat nur mit dem vom Hersteller angegebenen Ladegerét auf.
Ein Ladegerat, das fur einen Akkutyp geeignet ist, kann bei Verwendung mit
einem anderen Akkutyp eine Brandgefahr darstellen.

20.Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit speziell dafiir vorgesehenen Akkus.
Bei Verwendung anderer Akkupacks besteht Verletzungs- und Brandgefahr.

21. Unter unglnstigen Bedingungen kann FlUssigkeit aus dem Akku austreten;
vermeiden Sie den Kontakt. Bei versehentlichem Kontakt mit Wasser spulen.
Wenn die FlUssigkeit in die Augen gelangt, zusatzlich einen Arzt aufsuchen. Aus
dem Akku austretende FlUssigkeit kann Reizungen oder Verbrennungen verursa-
chen.

vl A
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Speichern Sie diese Anweisungen. Beziehen Sie sich hdufig auf sie und
verwenden Sie sie, um andere, die dieses Instrument benutzen kénnten, zu
unterrichten. Wenn Sie dieses Gerat an eine andere Person ausleihen, geben
Sie ihr auch diese Anleitung, um einen Missbrauch des Produkts und mégliche
Verletzungen zu vermeiden.

ZUSATZLICHE SICHERHEITSWARNUNGEN

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Nutzung eines Elektrogerats sollten Sie immer die folgenden grundleg-
enden Sicherheitshinweise beachten:

LESEN SIE VOR DER NUTZUNG DIESES GERATS ALLE ANWEISUNGEN

&WARNUNG:

Um die Gefahr von Branden, elektrischen Schlagen oder Verletzungen zu

verringern:

1. Um das Risiko eines elektrischen Schlages zu verringern - Nicht auf nassen
Oberflachen nutzen. Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen aus. In geschlos-
senen Rdumen aufbewahren.

2. Nicht als Spielzeug nutzen. Bei Nutzung durch oder in der Nadhe von Kindern
ist besondere Vorsicht geboten.

3. Nur entsprechend der Beschreibung in diesem Handbuch nutzen. Nur vom
Hersteller empfohlene Aufsatze nutzen.

4. Wenn das Gerat nicht ordnungsgeman funktioniert, wenn es heruntergefall-
en ist, beschadigt wurde, im Freien steht oder ins Wasser gefallen ist,
bringen Sie es zu einem Kundendienstzentrum.

5. Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und alle Kérperteile von Offnungen
und beweglichen Teilen fern.

6. Laden Sie das Gerat nicht im Freien auf.

7. Das Gerat darf nicht verbrannt werden, auch wenn es stark beschadigt ist.
Die Akkus kénnten bei einem Brand explodieren.

8. Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen. Nutzen Sie das Gerat
nicht, wenn eine Offnung verstopft ist; halten Sie es frei von Staub, Fusseln,
Haaren und allem, was die Luftzirkulation beeintrachtigen kénnte.

9. Fassen Sie den Ladestecker oder das Gerat nicht mit nassen H&dnden an.

10.Das Gerat nicht allein lassen, solange der Akkupack eingesetzt ist. Nehmen
Sie den Akkupack aus dem Gerat, wenn es nicht genutzt wird und bevor Sie
es warten.
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11. Schalten Sie alle Steuerungen aus, bevor Sie den Akku herausnehmen.
12.Seien Sie bei der Reinigung auf Treppen besonders vorsichtig.

Sicherheitssymbole

Sicherheitssymbole dienen dazu, Sie auf mdgliche Gefahren aufmerksam zu
machen. Die Sicherheitssymbole und die dazugehdérigen Erklarungen verdienen
lhre Aufmerksamkeit und lhr Verstandnis. Die Warnsymbole schlief3en flr sich
genommen keine Gefahr aus. Die darin enthaltenen Anweisungen und Warnun-
gen sind kein Ersatz fir angemessene MaBnahmen zur Unfallverhtung.

Die folgenden Signalwoérter und Bedeutungen sollen die mit diesem Produkt
verbundenen Gefahrenstufen erklaren.

SYMBOL

SIGNAL

BEDEUTUNG

AN

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die,

WARNUNG | wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu

schweren Verletzungen fUhren kann.

(ohne Sicherheitswarnsymbol) Weist auf Infor-
mationen hin, die als wichtig erachtet werden,

HINWEIS aber nicht mit einer méglichen Verletzung in

Zusammenhang stehen (z. B. Meldungen Uber

Sachschaden).

Einige der folgenden Symbole kdnnen auf diesem Produkt verwendet werden.
Bitte studieren Sie sie und lernen Sie ihre Bedeutung. Wenn Sie diese Symbole
richtig interpretieren, kdnnen Sie das Produkt besser und sicherer bedienen.

Symbol

Beschreibung

Symbol

Beschreibung

Um die Verletzungsgefahr
ZU verringern, muss der
Benutzer die Gebrauch-

sanweisung lesen

@

Nicht dem Regen
aussetzen.
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SICHERHEITSWAR-
NUNG - weist auf eine
VorsichtsmaBnahme,
eine Warnung oder eine
Gefahr hin.

Tragen Sie einen Gehoér-
schutz.

Unbeteiligte fernhalten

Tragen Sie einen Augen-
schutz.

Tragen Sie
Schutzhandschuhe.

Tragen Sie eine Staub-
maske.

#|@ | P

r>I<cO

Gefahrenhinweis

Umstehende Personen
fernhalten

®

Tragen Sie
Sicherheitsschuhe

Nur flr den Innenbere-

ich. Verwenden Sie das

Ladegerat nur in Innen-
raumen.

®

Verbrennen Sie das
Akkupack nicht.

Li-lon-Akku. Dieses
Produkt ist mit einem
Symbol fur ,, getrennte

Sammlung” far alle Akkus
gekennzeichnet.

Y, i .

R . AnschlieBend wird es

Auknkslfcﬁog:f;f;;f' Q\:'& recycelt oder demontiert,
9 Li-lon um die Auswirkungen auf

Entsorgung in den
Wasserkreislauf gelan-
gen, was eine Gefahr far
das Okosystem darstel-
len kann. Entsorgen Sie
alte Akkus nicht als
unsortierten Hausmull.

die Umwelt zu verringern.
Akkus kénnen eine
Gefahr fur die Umwelt
und die menschliche
Gesundheit darstellen, da
sie geféhrliche Stoffe
enthalten.
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LERNEN SIE IHR
WERKZEUG KENNEN

Geblaserohr

. Entriegelungstaste fir das Rohr

. Variabler Geschwindigkeitsregler

. Taste fUr maximale Geschwindigkeit
Griff

. Ein/Aus-Schalter

. Motorgehause

. Ventilatorgehause
. Akkufach
10.Entriegelungstaste fir das Akkupack
11. Die Akku-Anzeigeleuchte

12.Der Akku-Einschaltknopf
13.Zwei-Wege-Type-C-Anschluss
14.USB-A-Anschluss

15.Ladekabel

CONOAUAWNS

CGDDDDO )

HERRRAREEY
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TECHNISCHE DATEN

SKU U20BR0O0-0U220
Spannung 20V X2 MAX
Luftgeschwindigkeit 112 MPH (50m/s) +10%
Luftvolumen 573CFM (973 m’/h)
Maschinengewicht (ohne Akku) 5.96lbs<2.7 kg
Akkupack 4000mAnh Lithium-ion
ZUBEHOR
SKU U20BR0O0-0U220
Akkupack 2
Ladekabel 2

Litheli BATTERY (U-Battery Plus)

HINWEIS:

® VVerwenden Sie fUr dieses Gerat nur Litheli U-Battery Plus.

e Diese Litheli U-Battery Plus ist nicht wasser- oder staubdicht. Bitte halten
Sie diesen Akku bei Gebrauch und Lagerung stets trocken und sauber.

® Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder Feuchtigkeit in den Akku gelangt.
Dank des innovativen Akkuwechselsystems kann die Akku einfach
ausgetauscht werden.
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® Kurze Ladezeit und minimale Erwarmung wahrend des Ladevorgangs.

e Die gleiche Lithium-lonen-Elektrochemie, die flr neue Energiefahrzeuge
verwendet wird.

® Kann als Powerbank verwendet werden und Handys und Laptops aufladen.

Aufladen des Akkus

AWARNUNG:
Laden Sie den Akku in einem trockenen und beliifteten Raum, weit entfernt
von brennbaren Gegenstanden und Ziindquellen.

HINWEIS: Das Ladegerat ist nicht im Lieferumfang des Gerats enthalten. Sie
sollten ein Ladegerat vorbereiten, das mit dem mitgelieferten Ladekabel zum
Aufladen funktioniert. Vergewissern Sie sich, dass das Ladegerit den
Ladeanforderungen des Akkupacks entspricht. Wenn Sie Fragen haben,
wenden Sie sich bitte an den Litheli-Kundenservice, um Hilfe zu erhalten.
HINWEIS: Lithium-lonen-Akkus werden teilweise aufgeladen ausgeliefert.
Laden Sie den Akku vor der ersten Benutzung vollstiandig auf.

HINWEIS: Bitte lesen Sie den Abschnitt ,Laden des Akkus“ im Handbuch des
Akkupacks, um Einzelheiten liber die angezeigten Lichter und den Ladevor-
gang zu erfahren.

Montage

AWARNUNG:

Um versehentliches Starten zu verhindern, das zu schweren Verletzungen
fiihren kénnte, entfernen Sie immer den Batteriepack vom Gerat, wenn Sie
Teile montieren.

AWARNUNG:

Versuchen Sie nicht, dieses Gerat zu modifizieren oder Zubehérteile zu
erstellen, die nicht fiir die Verwendung mit diesem Gerat empfohlen werden.
Jede solche Anderung oder Modifikation ist Missbrauch und kann zu einer
gefdhrlichen Situation fiihren, die zu schweren Verletzungen fiihren kann.

AWARNUNG:

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu starten, bevor es vollstandig montiert wurde.
11



AUSPACKEN

® Dieses Produkt muss zusammengebaut werden.

e Entfernen Sie alle Gegenstande aus dem Karton. Stellen Sie sicher, dass alle
in der Teileliste aufgeflhrten Gegenstande enthalten sind.

® Uberprifen Sie das Produkt sorgfaltig, um sicherzustellen, dass wahrend des
Transports keine Briche oder Beschadigungen aufgetreten sind.

o Werfen Sie das Verpackungsmaterial nicht weg, bis Sie das Gerat sorgfaltig
Uberprift und zufriedenstellend bedient haben.

® \Wenn Teile beschadigt oder fehlend sind, geben Sie das Gerat bitte an den
Kaufort zurick.

MONTAGE UND DEMONTAGE DES GEBLASEROHRS

- Zur Montage

Richten Sie das Geblaserohr und den Maschinenkdrper aus und schieben Sie
das Geblaserohr in das Geblasegehduse, wie in Abb. 1 gezeigt. Schieben Sie das
Rohr bis zum Ende. Beim Einrasten des Geblaserohrs ist ein ,,Klick” zu héren.

[ 3

Abb. 1

- Zur Demontage
Drlcken Sie die Entriegelungstaste fir das Rohr und ziehen Sie das Geblaserohr
aus dem Geblasegehause heraus. (Abb. 2)
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Abb. 2

EINSETZEN ODER ENTFERNEN DES AKKUPACKS

- Zur Installation:

Schieben Sie den Akku in den Anschluss an der Rickseite des Griffs. Drick-
en Sie mit ausreichend Kraft auf das Ende, bis der Akku mit einem Klicken
einrastet. (Abb. 3)

HINWEIS: Der Akku kann nur auf eine Weise eingebaut werden.

= Zum Entfernen:

Drlcken Sie die Taste zum Entriegeln des Akkus, und die 2 Akkus werden
automatisch aus dem Fach herausgedrickt. Halten Sie die Akkus fest und
nehmen Sie sie aus dem Gerat. (Abb. 4)
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BETRIEB

VERWENDUNGSZWECK
Dieses Blasgerat ist nur fUr den privaten Gebrauch bestimmt. Verwenden Sie
das Blasgerat im Freien, um bei Bedarf Gartenabfalle zu entfernen.

AWARNUNG:

Lassen Sie sich durch die Vertrautheit mit diesem Produkt nicht leichtsinnig
machen. Denken Sie daran, dass ein unvorsichtiger Bruchteil einer Sekunde
ausreicht, um schwere Verletzungen zu verursachen.

AWARNUNG:

Verwenden Sie keine Aufsatze oder Zubehorteile, die nicht vom Hersteller
dieses Produkts empfohlen werden. Der Einsatz von nicht empfohlenen
Aufsdtzen oder Zubehorteilen kann zu schweren Verletzungen fiihren.

AWARNUNG:

Um schwere Verletzungen und Sachschaden zu vermeiden, liberpriifen Sie
den Bereich vor dem Einsatz des Blasgerdts. Entfernen Sie alle harten Gegen-
stidnde aus dem Arbeitsbereich. Achten Sie darauf, dass Sie den Schmutz
nicht in Richtung von Menschen, Tieren oder Gegenstidnden blasen. Verwen-
den Sie beide Hande, wenn Sie das Blasgerat bedienen.

STARTEN/STOPPEN DES BLASGERATS

- So starten Sie das Blasgerit:

a. Halten Sie das Blasgerat mit beiden Handen, so dass sich das Rohr etwa 20
cm Uber dem Boden befindet.

b.b.Driicken und halten Sie den Ein/Aus-Schalter, jetzt ist das Blasgerat
eingeschaltet. (Abb. 5)
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- Zum Ausschalten des Blasgerats:
Lassen Sie den Ein-/Ausschalter los, um das Blasgerat auszuschalten.

EINSTELLUNG DER GEBLASEGESCHWINDIGKEIT

a.Schalten Sie das Blasgerat ein. Drehen Sie den Drehregler flr die variable
Geschwindigkeit nach links oder rechts, um die Geschwindigkeit des
Blasgerats nach Bedarf einzustellen. (Abb. 6)

b.Halten Sie die Taste fUr die maximale Geschwindigkeit gedrickt, um die
Luftgeschwindigkeit bei Bedarf sofort auf den Héchstwert zu erhdhen.
Lassen Sie die Taste los, wenn Sie fertig sind. (Abb. 7)
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HINWEIS: Mit der Taste fiir die maximale Geschwindigkeit kann der Lufts-
trom deutlich erh6ht werden, und sie kann fiir die Beseitigung von schwer-
em oder nassem Schmutz verwendet werden.

VERWENDUNG DES BLASGERATES (Abb. 8)

- Halten Sie das Blasrohr etwa 20 cm Uber dem Boden, wenn Sie das Gerat
bedienen.

- Machen Sie eine schwungvolle Bewegung von Seite zu Seite. Bewegen Sie
sich langsam vorwérts und halten Sie den angesammelten Schutt/das Laub

vor sich.
;-_gms%‘:‘_f \-"
e
L,
=
Abb. 8
& vorsichT:

- Blasen Sie keine harten Gegenstdnde wie Nagel, Bolzen oder Steine.

- Betreiben Sie das Blasgerat nicht in der Ndhe von Unbeteiligten oder
Haustieren.

- Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie Schmutz von Treppen oder
anderen engen Bereichen entfernen.

- Tragen Sie eine Schutzbrille oder einen anderen geeigneten Augenschutz,
lange Hosen und Schuhe.
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Wartung

AWARNUNG:

Bei der Wartung diirfen nur identische Ersatzteile verwendet werden. Bei der
Nutzung fremder Teile kénnen Gefahren entstehen oder das Gerat
beschddigt werden. Um Sicherheit und Zuverlassigkeit zu gewdhrleisten,
sollten alle Reparaturen von einem qualifizierten Servicetechniker durchge-
flihrt werden.

AWARNUNG:

Um schwere Verletzungen zu vermeiden, nehmen Sie die Akkus aus dem
Gerat, bevor Sie es warten, reinigen, Zusatzgerdte austauschen oder Material
aus dem Gerat entfernen.

AWARNUNG:
Zur Sicherheit des Benutzers miissen verschlissene oder beschadigte Teile
ersetzt werden. Ersetzen Sie sie nur durch Originalersatzteile.

AWARNUNG:

Um schwere Verletzungen durch einen Gerateausfall zu vermeiden, diirfen
Sie keine beschadigten Gerate nutzen. Wenn abnormale Gerdusche oder
Vibrationen auftreten, lassen Sie das Problem vor der weiteren Nutzung
beheben.

ALLGEMEINE WARTUNGSTIPPS

1. Versuchen Sie nicht, das Geréat selbst zu reparieren.

2. Uberprifen Sie alle Teile in regelmaBigen Abstanden auf festen Sitz, um
sicherzustellen, dass sich dieses Gerat in einem sicheren Betriebszustand
befindet.

3. Uberprufen Sie VOR JEDER NUTZUNG den allgemeinen Zustand des Geréts.
Uberprifen Sie auf:

® |ose Teile,

® Fehlausrichtung oder Blockierung beweglicher Teile,

® gerissene oder gebrochene Teile,

e sonstige Zustande, die den sicheren Betrieb beeintrachtigen kénnten.
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REINIGUNG

RegelmaBige Reinigung und Wartung |lhres Blasgerates gewdahrleisten die
Effizienz und verlangern die Lebensdauer des Gerats.

® Wischen Sie die AuBenflachen des Gerats nach jeder Nutzung mit einem
sauberen, feuchten Tuch und milder Seife ab.

® Befeuchten oder besprihen Sie dieses Gerat niemals mit Wasser.

® Nutzen Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel, da diese das Blasgerat
irreparabel beschadigen kdénnen. Chemikalien kdnnen die Kunststoffteile
beschadigen.

LAGERUNG

Laubblaser:

1. Untersuchen Sie das Akku-Laubblasgerat grindlich auf abgenutzte, lose
oder beschadigte Teile. Sollten Sie ein Teil reparieren oder austauschen
mUssen, wenden Sie sich an den Litheli-Kundendienst, um Hilfe zu erhalten.

2. Nehmen Sie den Akku heraus. Lassen Sie den Motor abkihlen und reinigen
Sie das Blasgerat vor der Lagerung.

3. Bewahren Sie das Akku-Laubblasgerat in einem verschlossenen, trockenen
und gut belUfteten Raum auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um eine
unbefugte Benutzung oder Beschadigung zu verhindern.

Der Akku:

1. Setzen Sie den Akku keinem Wasser oder Regen aus und lassen Sie ihn nicht
nass werden. Dies kdnnte den Akku dauerhaft beschadigen. Nutzen Sie kein
Ol oder L&sungsmittel zum Reinigen oder Schmieren lhres Akkus, da das
Kunststoffgehause spréde werden und brechen kann, was eine ernsthafte
Verletzungsgefahr darstellt.

2. Lagern Sie den Akku bei Raumtemperatur und vor Feuchtigkeit geschltzt.
Lagern Sie die Batterie nicht an feuchten Orten, da dies zu Korrosion der
Pole fihren kann. Wie andere Akkus auch, kann es zu einem dauerhaften
Kapazitatsverlust kommen, wenn der Akku Uber einen langeren Zeitraum bei
hohen Temperaturen (tiber 49 °C/120 °F) gelagert wird.

3. FlUr eine langere Lebensdauer des Akkus sollten Sie den Akku jeden Monat
aufladen, wenn er nicht genutzt wird.

18



Fiir akkubetriebene Werkzeuge

Der Temperaturbereich fur die Nutzung und Lagerung von Werkzeug und Akku
betragt 0°C-45°C (32°F-113°F).
Der empfohlene Temperaturbereich flr das Ladesystem wahrend des Ladevor-
gangs liegt bei 10°C-40°C (50°F-104°F). Der Akku und das Ladegeréat sollten
wahrend des Ladevorgangs an einem kUhlen, trockenen Ort mit guter
Bellftung gelagert werden.

FEHLERSUCHE

AWARNUNG! Schalten Sie dieses Gerat aus und nehmen Sie die Akkus

heraus, bevor Sie eine Fehlersuche durchfiihren.

Das Problem

Maogliche Ursachen

Behebung

Motor springt
nicht an

Der Akku ist nicht richtig
eingesetzt.

Prifen Sie, ob der Akku
richtig eingelegt ist.

Akku ist schwach.

Laden Sie den Akku auf.

Akku ist zu kalt.

Nehmen Sie den Akku aus
dem Gerat. Lassen Sie den
Akku 10 Minuten lang auflad-
en und setzen Sie ihn dann
zur Nutzung in das Geréat ein.

Der Akku oder das Geréat hat
den Uberhitzungsschutz
aufgrund von Uberhitzung
ausgeldst.

Stellen Sie das Gerat und
den Akku an einen kihlen,
beltUfteten Ort und warten
Sie, bis die Temperatur
wieder normal ist, bevor Sie
das Gerat wieder einschalten.

Ein/Aus-Schalter ist defekt.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst, um ihn erset-
zen zu lassen.
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Garantie
Litheli-GARANTIERICHTLINIE

® 3 Jahre beschrankte Garantie auf Litheli-Gerate flir den AuBenbereich und
Elektrowerkzeuge fir den persénlichen Gebrauch im Haushalt.

® 1 Jahr beschrankte Garantie auf Litheli-Akkus fir den persdnlichen Gebrauch
im Haushalt.

Bitte kontaktieren Sie den Litheli-Kundenservice unter service@litheli.com
wann immer Sie Fragen oder Garantieansprlche haben.

SERVICE BEI BESCHRANKTER GARANTIE

DREI JAHRE ab dem Datum des urspringlichen Kaufs im Einzelhandel gilt far
diese Litheli-AuBengerate und -Elektrowerkzeuge eine Garantie auf Material-
und Verarbeitungsfehler. Defekte Produkte werden kostenlos repariert oder
umgetauscht.

Far die Dauer von einem Jahr ab dem Datum des urspringlichen Kaufs im
Einzelhandel gilt flr die Litheli-Akkus eine Garantie auf Material- und Verarbeit-
ungsfehler.

Defekte Produkte werden kostenlos repariert oder umgetauscht.

1. Diese Garantie gilt nur fUr den Erstkaufer in einer Litheli-Vertragswerkstatt
und ist nicht Gbertragbar.

2. Die Garantiezeit fUr jedes Litheli-Produkt, Akkupack nur fur Wohnzwecke
verwendet.

3. Die Garantiezeit fUr Teile zur routinemaBigen Wartung, wie z. B. Klingen,
Trimmerkdpfe, Kettenstangen, Sageketten, Riemen, Kratzerstangen, Geb-
|asedUsen und alle anderen Litheli-Zubehorteile, betragt 90 Tage flr private
Zwecke.

4. Diese Garantie deckt keine Schaden ab, die durch Modifikationen, Anderun-
gen oder nicht autorisierte Reparaturen entstehen.

5. Diese Garantie deckt nur Defekte ab, die bei normalem Gebrauch auftreten,
nicht jedoch Fehlfunktionen, Ausfalle oder Defekte, die durch unsach-
gemaBen Gebrauch, Missbrauch (einschlieBlich Uberlastung des Produkts
Uber seine Kapazitat hinaus und Eintauchen in Wasser oder andere FlUs-
sigkeiten), Unfalle, Vernachlassigung oder unsachgemaBe Installation sowie
unsachgemalBe Wartung oder Lagerung entstehen.
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6. Diese Garantie deckt keine normale Verschlechterung der AuBenlackierung
ab, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Kratzer, Dellen, Lackabplatzun-
gen oder Korrosion oder Verfarbung durch Hitze, Scheuermittel und
chemische Reinigungsmittel.

GARANTIESANSPRUCH

FUr Garantieansprlche wenden Sie sich bitte an den Litheli-Kundenservice
unter service@litheli.com. Sie mlssen einen Registrierungsbeleg oder einen
Kaufnachweis in Form einer gultigen Quittung vorlegen, aus der das Datum
und der Ort des Kaufs hervorgehen. Flr Ersatzprodukte wird keine neue
Garantie gewahrt. Die Garantie flr die Produkte gilt ab dem Datum des
urspringlichen Kaufs.
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